EMPRESTITO NO. 8701-CO

CONTRATO DE EMPRESTITO

(Programa de Acceso y Calidad de la Educacién Superior - PACES)

entre

EL INSTITUTO COLOMBIANO DE CREDITO EDUCATIVO Y ESTUDIOS TECNICOS EN EL

EXTERIOR MARIANO OSPINA PEREZ - ICETEX

EL BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO

De fecha 28 de julio del 2017




PRESTAMO NO. 8701-CO

CONTRATO DE EMPRESTITO

CONTRATO, fechado el 28 de julio del 2017, entre el INSTITUTO COLOMBIANO DE CREDITO
EDUCATIVO Y ESTUDIOS TECNICOS EN EL EXTERIOR MARIANO OSPINA PEREZ — ICETEX (el
“Prestatario]”) y el BANCO INTERNACIONAL DE RECO NSTRUCCION Y FOMENTO (el “Banco”).

CONSIDERANDO QUE el Prestatario por medio del presente declara que tiene las
facultades y autorizaciones necesarias para celebrar este Contrato y cumplir con sus obligaciones
estipuladas en el presente.

El Banco y el Prestatario por medio del presente acuerdan lo siguiente:

ARTICULO | — CONDICIONES GENERALES; DEFINICIONES

1.01. Las Condiciones Generales (de acuerdo con lo definido en el Suplemento de este Contrato)
hacen parte integral del presente Contrato.

1.02. A menos que el contexto requiera lo contrario, los términos en mayusculas utilizados en
este Contrato tienen los significados asignados a los mismos en las Condiciones Generales
o en el Suplemento de este Contrato.

ARTICULO Il — EL EMPRESTITO

2.01. El Banco acuerda prestar al Prestatario, en las estipulaciones y condiciones establecidas o
mencionadas en este Contrato, la suma de ciento sesenta millones de US Ddlares (US $
160.000.000), en la medida que este monto se convierta ocasionalmente por medio de
una Conversién de la Moneda de acuerdo con lo dispuesto en la Seccién 2.08 de este
Contrato (el “Empréstito”), para ayudar a financiar el proyecto descrito en el Anexo 1 de
este Contrato (el “Proyecto”).

2.02. El Prestatario puede retirar los recursos del Empréstito de acuerdo con la Seccion IV del
Anexo 2 de este Contrato.

2.03. La comisién pagadera por adelantado por parte del Prestatario serd igual a un cuarto del
uno por ciento (0,25 %) del monto del Empréstito. El Prestatario pagara la comision
pagadera por adelantado a mas tardar se i % la Fecha de Entrada en
Vigor. -
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2.04.

2.05.

2.06.

2.07

2.08

La comisién de compromiso pagadera por el Prestatario serd igual a un cuarto del uno por
ciento (0,25 %) anual sobre el monto del Empréstito. El Prestatario pagara la Comision de
Financiamiento a mas tardar sesenta (60) dias después de la Fecha de Efectividad.

Los intereses pagaderos por el Prestatario por cada periodo de intereses seran a una tasa
igual a la Tasa de Referencia para la Moneda del Empréstito mas el Margen Fijo; a
condicion de que, no obstante, esos intereses pagadero en ningln caso estara por debajo
del cero por ciento (0 %) anual; y siempre que adicionalmente, tras una Conversion del
todo o de una parte del monto de principal del Empréstito, los intereses pagaderos por
parte del Prestatario durante el Periodo de Conversidn sobre dicho monto se determinara
de acuerdo con las disposiciones relevantes del Articulo IV de las Condiciones Generales.
No obstante lo anterior, si algiin monto del Saldo Desembolsado del Empréstito sigue en
condicién de impago cuando venza y dicha falta de pago se mantiene durante un periodo
de treinta (30) dias, cuando los intereses pagaderos por parte del Prestatario entonces en
su lugar los intereses pagaderos por parte del Prestatario se calcularan segin lo dispuesto
en la Seccién 3.02 (e) de las Condiciones Generales.

Las fechas de pago son el 15 de abril y el 15 de octubre de cada afio.

El monto de principal del Empréstito se amortizard de acuerdo con el cronograma de
amortizacion estipulado en el Anexo 3 de este Contrato.

(a) El Prestatario puede solicitar en cualquier momento cualquiera de las siguientes
Conversiones de los términos del Empréstito con fin de facilitar el manejo
prudente de la deuda: (i) un cambio en la Moneda del Empréstito del todo o de
una parte del monto de principal del Empréstito, desembolsado o sin desembolsar,
a una Moneda Aprobada; (11} un cambio en el tipo de interés basico aplicable a: (A)
la totalidad o a una parte del monto de principal del Préstamo desembolsado y en
circulacién de un Tipo Variable a un Tipo Fijo, o viceversa; o (B) la totalidad o una
parte del monto de principal del Préstamo desembolsado y en circulacién de un
Tipo Variable con base en un Tipo de Referencia y el Margen Variable a un Tipo
Variable con base en un Tipo de Referencia y el Margen Variable, o viceversa; o
(C) todo el monto de principal del Empréstito desembolsado y en circulacién de un
Tipo Variable con base en un Margen Variable a un Tipo Variable con base en un
Margen Fijo; y (iii) el establecimiento de limites sobre el Tipo Variable o el Tipo de
Referencia aplicable a la totalidad o a una parte del monto de principal del
Préstamo desembolsado y en circulacién mediante el establecimiento de un
maximo y un minimo sobre dicho Tipo de Interés Variable o el Tipo de Referencia.

(b) Cualquier conversion solicitada de acuerdo con el parrafo (a) de esta Seccién que
sea aceptada por el Banco se considerara como una “Conversién”, segun lo
definido en las Condiciones Generales y debe ser efectuada de acuerdo con lo
dispuesto en el Articulo IV de las Condiciones Generales y de las Normas para
Conversion.
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3.01.

3.02.

4.01.

5.01.

5.02.

5.03.

ARTICULO Il - EL PROYECTO

El Prestatario declara su compromiso con respecto a los objetivos del Proyecto. Para este
fin, el Prestatario: (a) ejecutard las Partes 1.1, 1.2 y 3 del Proyecto y; (b) hara que
COLCIENCIAS/Fondo Caldas ejecute la Parte 2 del Proyecto, de acuerdo con las
disposiciones del Articulo V de las Condiciones Generales, el Contrato de Cooperacion
Tripartito Especial y la Legislacion Habilitante.

Sin limitar lo dispuesto en la Seccion 3.01 de este Contrato, y salvo lo que el Prestatarioy
el Banco acuerden de otra manera, el Prestatario asegurard que se ejecute el Proyecto de
acuerdo con las disposiciones del Anexo 2 de este Contrato.

ART{CULO IV — RECURSOS DEL BANCO

El Caso Adicional de Suspension consiste en lo siguiente, es decir, que el Prestatario y/o
COLCIENCIAS/Fondo Caldas hayan dejado de cumplir con alguna de sus obligaciones
respectivas en virtud del Contrato de Cooperacion Tripartito Especial (incluyendo las
obligaciones del Prestatario mencionadas en la Seccion I.LE.1(b) del Anexo 2 de este
Contrato) que de esa manera afecte en forma substancial y adversa, en concepto del
Banco, la capacidad de COLCIENCIAS/Fondo Caldas para ejecutar la Parte 2 del Proyecto.

ARTICULO V — EFECTIVIDAD; TERMINACION
La Condicién Adicional de Entrada en Vigor consiste en lo siguiente:

(a) las partes hayan subscrito debidamente el Contrato de Cooperacion Tripartito
Especial.

(b) COLCIENCIAS/Fondo Caldas hayan contratado un especialista en gestion financiera
y otro en compras de conformidad con cldusulas y condiciones y de una manera
aceptable para el Banco y de acuerdo con las disposiciones relevantes del Contrato
de Cooperacion Tripartito Especial.

El Tema Juridico Adicional consta de lo siguiente, es decir que el Contrato de Cooperacion
Tripartito Especial ha sido debidamente autorizado o ratificado por las partes del mismo y
es legalmente vinculante para las partes de acuerdo con sus clausulas.

La Fecha Limite de la Efectividad es la fecha noventa (90) dias después de la fecha de este
Contrato pero en ningln caso mas de dieciocho (18) meses despueés de la aprobacion del
Empréstito por parte del Banco la cual vence el 30 de julio del 2018.
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5.01. ElRepresentante del Prestatario es el Presidente de ICETEX.
5.02. Ladireccién del Prestatario es la siguiente:

ICETEX
Carrera 3ra No. 18-32
Bogota, Colombia

Facsimil:
+571-599 6323

5.03  Ladireccion del Banco es la siguiente:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N. W,

Washington, D. C. 20433

United States of America

Télex: Facsimil:
248423 (MCl) 1-202 477-6391
64145 (MCI)

Acordado en QSoga}ca Mﬂm de Colombia. en el dia y el afio que aparecen al comienzo del

presente Contrato,

Por el INSTITUTO COLOMBIANO DE CREDITO EDUCATIVO Y
ESTUDIOS TECNICOS EN EL EXTERIOR MARIANO OSPINA PEREZ —

ICETEX

Representante Autorizado
Nombre: Andrés Eduardo Vasquez Plazas
Cargo: Presidente

Por el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y

FOMENTO
Representante Autorizado
Nombre: Issam A. Abousleiman
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ANEXO 1
Descripcion del Proyecto
El objetivo del Proyecto es mejorar la calidad de la educacidn superior en instituciones
participantes y aumentar el nimero de matricula de estudiantes superior con antecedentes
econdmicos desventajosos en programas de calidad.

El Proyecto consiste de las siguientes partes:

Parte 1. Provisién de Créditos Educativos para Pregrado y Créditos Condonables para

Postgrado
1. Provision de créditos educativos a Estudiantes de Pregrado
Seleccionados(as) para estudios de educacion superior en Instituciones de
Educacion Superior Elegibles - IESs.
i Provision de Créditos Condonables para Estudiantes de Postgrado
Seleccionados(as) para estudios de postgrado en universidades
extranjeras.

Parte 2. Aumento de Calidad de las Instituciones y Programas de Educacion Superior

Provision de: (i) subvenciones para IESs Elegibles para respaldar las iniciativas de
investigaciéon e innovacion académicas (Subvenciones Meritorias para
Investigacion); y (i) respaldo financiero a COLCIENCIAS en relacion con la puesta
en marcha de la Parte 2 del Proyecto.

Parte 3.Fortalecimiento Institucional

1 Provision de respaldo al Prestatario para la gestion, coordinacion, puesta en
marcha y monitoreo del Proyecto incluyendo, entre otros, la realizacion de las
auditorias del Proyecto.

2. Fortalecimiento de la capacidad institucional del Prestatario por medio de, entre
otros, la provision de bienes y de asistencia técnica y capacitacion.

(L)
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ANEXO 2

Ejecucion del Proyecto

1. Acuerdos sobre Ejecucion

A. Acuerdos Institucionales

1,

Sin limitar lo dispuesto en la Seccién 3.01 de este Contrato, el Prestatario ejecutard

las Partes 1.1, 1.2 y 3 del Proyecto, y hard que COLCIENCIAS/Fondo Caldas ejecuten la Parte 2 del
Proyecto, todo de acuerdo con un manual (“Manual Operativo”}, satisfactorio para el Banco, que
contenga disposiciones especificas con acuerdos detallados para la ejecucion del Proyecto,
incluyendo, entre otros:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

una descripcion detallada de los acuerdos institucionales y de ejecucién del
Proyecto;

los procedimientos administrativos, contables, de auditoria, informacion,
financieros, compras y de desembolso del Proyecto;

los criterios para la identificacion de los(a) Estudiantes de Pregrado
Seleccionados(as) y los procedimientos, cldusulas y condiciones y acuerdos
detallados (incluyendo un modelo de Contrato de Crédito IES) para la provision de
Créditos Educativos en virtud de la Parte 1.1 del Proyecto;

los criterios y procedimientos para la identificacion de los(as) Estudiantes de
Postgrado Seleccionados(as) y los procedimientos, cldusulas y condiciones y
acuerdos detallados para la provision de Créditos Condonables en virtud de la
Parte 1.2 del Proyecto;

los criterios y procedimientos para la identificacién de las IESs Elegibles en virtud
de las Partes 1.1y 2 del Proyecto;

los procedimientos, cldusulas y condiciones y acuerdos detallados (incluyendo un
modelo de Contrato de Subvencion IES) para la provision de Subvenciones
Meritorias de Investigacion a IESs Elegibles en virtud de la Parte 2(i) del Proyecto;

el modelo del: (a) Contrato de Crédito Educativo; y (b) el Contrato de Crédito
Condonable;

los requerimientos de dotacién de personal, calificaciones y funciones del Equipo
de Coordinacion del Proyecto-ECP y COLCIENCIAS/Fondo Caldas en relacién con la

ejecucion de las Partes del Proyecto de acuerdo con su responsabilidad respectiva;

las clausulas y condiciones y documentos de licitacion para seleccionar y designar
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(x) las Normas sobre Anticorrupcion; y
(xi) los indicadores del monitoreo del Proyecto.

Salvo lo que el Banco acuerde de otra manera, el Prestatario no modificara ni desistira de
ninguna disposicién del Manual Operativo y hard que COLCIENCIAS/Fondo Caldas no
modifique ni desista de ninguna disposicion del Manual Operativo sin la previa aprobaciéon
escrita del Banco. En caso de alguna discrepancia entre las cldusulas de dichos
documentos y los de este Contrato, prevalecerdn las clausulas de este Contrato.

El Prestatario mantendrd, en todo momento durante la ejecucion del Proyecto, un Equipo
de Coordinacién del Proyecto (ECP) con funciones, responsabilidades vy personal con
calificaciones y en la cantidad dispuesta en el Manual Operativoy a satisfacciéon del Banco.

Sin limitar las disposiciones de la Seccién I.E.2 de este Anexo, el Prestatario, antes de
cualquier modificacién al Acuerdo de Cooperacion Especial Tripartito que resulte en la
substitucion del Fideicomisario: (a) informard al Banco sobre dicho caso y preparara y
entregara al Banco, un plan de accién (incluyendo un cronograma), aceptable para el
Banco, indicando las acciones tomadas o que se deben tomar para hacer frente a dicho
caso; y (b) en lo sucesivo modificara el Contrato de Cooperacion Especial Tripartito, sobre
clausulas y condiciones aceptables para el Banco y de acuerdo con dicho plan de accion.

Créditos Educativos

Antes de la provision de un Crédito Educativo, el Prestatario celebrard un contrato
(Contrato de Crédito Educativo) con el Estudiante Elegible correspondiente, en desarrollo
de cléusulas y condiciones aceptables para el Banco, incluyendo, entre otros, la obligacion
del(la) Estudiante de Pregrado Seleccionado(a) de reintegrar el Crédito Educativo al
Prestatario.

El Prestatario ejercera sus derechos y cumplira con sus obligaciones en el marco de cada
Contrato de Crédito Educativo de forma tal que proteja los intereses del Prestatario y del
Banco y cumpla los objetivos del Empréstito. El Prestatario no cedera, modificara,
derogara, terminard, desistird o dejarad de hacer exigible cualquier Contrato de Crédito
Educativo o de cualquiera de sus disposiciones de forma tal que no afecte en forma
substancial y adversa la capacidad de cumplir con los objetivos del Empréstito.

Créditos Condonables
1. Antes de la provision de cualquier Crédito Condonable, el Prestatario celebra ra un
contrato (Contrato de Crédito Condonable) con el(la) Estudiante de Postgrado

Seleccionado(a), en desarrollo de cldusulas y condiciones aceptables para el Banco.

2 El Prestatario ejerceré sus derechos y cumplird con sus obligaciones en el marco de
cada Crédito Condonable de forma tal que proteja los intereses del Prestatario y del Banco
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terminard, desistird o dejara de hacer exigible algiin Contrato de Crédito Condonable o de
cualquiera de sus disposiciones de forma tal que no afecte en forma importante y adversa
la capacidad para cumplir con los objetivos del Empréstito.

Subvenciones Meritorias para Investigacion

Antes de la provision de cualquier Subvencién Meritoria para Investigacion, el Prestatario
hara que COLCIENCIAS/Fondo Caldas celebren un contrato (“Contrato de Subvencién
Meritoria para Investigacion”) con la IES Elegible correspondiente, en virtud de cldusulas y
condiciones aceptables para el Banco.

El Prestatario hard que el Fondo Caldas/COLCIENCIAS ejerza sus derechos y cumplan con
sus obligaciones en virtud de cada Contrato para Subvencion Meritoria para Investigacion
de forma tal que proteja los intereses del Prestatario y del Banco y cumpla con los
objetivos del Empréstito. Salvo lo que el Banco acuerde de otra manera, el Prestatario
hara que el Fondo Caldas/COLCIENCIAS no ceda, modifique, derogue, termine, desista o
deje de hacer exigible cualquier Contrato de Subvencién Meritoria para Investigacion o de
alguna de sus disposiciones.

Contrato de Cooperacién Especial Tripartito

Con el fin de ejecutar la Parte 2 del Proyecto, el Prestatario celebrard un contrato (el
Contrato de Cooperacion Especial Tripartito) con el Fondo Caldas (debidamente
representado por el Fideicomisario) y COLCIENCIAS, en virtud de cldusulas y condiciones
aceptables para el Banco, segun lo establecido en el Manual Operativo, incluyendo, entre
otros:

(a) las funciones y deberes respectivos del Prestatario, COLCIENCIAS y el Fondo Caldas
(debidamente representados por el Fideicomisario) en relacién con la puesta en
marcha de la Parte 2 del Proyecto y los mecanismos de coordinacion,
procedimientos, clausulas y condiciones relevantes para la realizacion de
actividades en el marco de su responsabilidad respectiva;

(b) la obligacién del Prestatario para: (i) proveer, con base en una subvencion, y en
forma oportuna cuando sea necesario, los recursos del Empréstito requeridos para
la puesta en marcha de las actividades en virtud de la Parte 2 del Proyecto, al
Fondo Caldas; y (ii) tomar o permitir que se tomen todas las acciones para permitir
que COLCIENCIAS/Fondo Caldas, respectivamente cumpla con las disposiciones del
Contrato de Cooperacidn Especial Tripartito;

(c) la obligacién de COLCIENCIAS/Fondo Caldas, para: (i) ejecutar las actividades en
virtud de la Parte 2 del Proyecto de acuerdo con las disposiciones pertinentes de
este Contrato (incluyendo la seccion de Adquisiciones y la seccion de Gestion
Financiera de este Anexo), las Normas Anticorrupcién, el Plan de Pueblos
Indigenas y el Manual Operativo, segin sea pertinente; (i) permitir que el Banco
inspeccione las cuentas, registros y 45T tos de COLCIENCIAS/Fondo
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Caldas relacionados con dicha Parte del Proyecto a solicitud del Banco; (iii) a
solicitud del Prestatario o del Banco hara que dichas cuentas, registros y demas
documentos auditados por o en nombre del Banco, usando los términos de
referencia acordados con el Banco; y (iv) tomara o permitird que se tomen todas
las acciones que permitan al Prestatario cumplir con las disposiciones de este
Contrato en relacién con la Parte 2 del Proyecto; y

(d) la obligacién de COLCIENCIAS de mantener, por medio de la puesta en marcha del
Proyecto, personal con calificaciones y experiencia, funciones y responsa bilidades,
y en nameros adecuados, segin lo dispuesto en el Manual Operativo y a
satisfaccion del Banco.

2; El Prestatario ejercera sus derechos y cumplira con sus obligaciones en virtud del
Contrato de Cooperacion Especial Tripartito de forma al que proteja los intereses
del Prestatario y del Banco y cumpla con los objetivos del Empréstito. Salvo lo que
el Banco acuerde de otra manera, el Prestatario no cedera, modificard, derogara,
terminara, desistird o dejara de hacer exigible el Contrato de Cooperacion Especial
Tripartito, o alguna de sus disposiciones. En caso de cualquier conflicto entre las
disposiciones de este Contrato y las disposiciones del Contrato de Cooperacion
Especial Tripartito, prevaleceran las disposiciones de este Contrato.

F. Anticorrupcion

1. El Prestatario asegurara que el Proyecto se ejecute de acuerdo con las disposiciones de las
Normas Anticorrupcion.

G. Salvaguardas

1. El Prestatario ejecutara el Proyecto de acuerdo con el Plan de Pueblos Indigenas-PPI.

Seccion Il Informe y Evaluacién de la Monitoria del Proyecto

A, Informes del Proyecto.

1, El Prestatario monitoreard y evaluara el avance del Proyecto y prepararé los Informes del
Proyecto de acuerdo con las disposiciones de la Seccién 5.08 de las Condiciones Generales
y con base en los indicadores establecidos en el Manual Operativo. Cada Informe del
Proyecto abarcara el periodo de un semestre calendario, y sera entregado al Banco a mas
tardar sesenta (60) dias después del periodo amparado por dicho informe.

B. Gestion Financiera, Informes Financieros y Auditoria

1. El Prestatario mantendra o hara que se mantenga un sistema de gestion financiera de

acuerdo con las disposiciones de la Seccidén 5.09 de las Condiciones Generales.
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Sin limitar las disposiciones de la Parte A de esta Seccién, el Prestatario preparara y
entregara al Banco a mas tardar sesenta (60) dias después de finalizar cada semestre
calendario, los informes financieros provisionales sin auditar para el Proyecto que
abarquen el semestre, en forma y contenido satisfactorios para el Banco.

El Prestatario hara que se auditen sus Estados Financieros de acuerdo con las disposiciones
de la Seccién 5.09 (b) de las Condiciones Generales. Cada auditoria de los Estados
Financieros abarcard un periodo de una vigencia fiscal del Prestatario, comenzando con la
vigencia fiscal en la cual se hizo el primer retiro en el marco del Avance de Preparacién
para el Proyecto. Los Estados Financieros auditados para cada periodo seran entregados al
Banco a mas tardar seis (6) meses después de finalizar dicho periodo.

Seccion lll. Adquisiciones

Todos los bienes, servicios diferentes a la consultoria y servicios de consultores requeridos para el
Proyecto y a ser financiados con los recursos del Empréstito se compraran de acuerdo con los
requerimientos establecidos o mencionados en las Regulaciones sobre Adquisiciones y en las
disposiciones del Plan de Adquisiciones.

Seccion IV. Retiros de Fondos del Empréstito

A.

1,

Generalidades

El Prestatario puede retirar los fondos del Empréstito en conformidad con lo dispuesto en
el Articulo Il de las Condiciones Generales de esta Seccién y con las instrucciones
adicionales que el Banco especifique mediante comunicacién al Prestatario (incluidos las
“Normas del Banco Mundial para Desembolsos destinados a Proyectos” de mayo del 2006,
modificados periddicamente por el Banco y aplicables en lo pertinente al presente
Contrato de acuerdo con dichas instrucciones), para financiar los Gastos Elegibles segun lo
estipulado en la tabla del parrafo 2 a continuacion.

El cuadro siguiente especifica las categorias de Gastos Elegibles que se pueden financiar
utilizando los fondos del Empréstito (“Categoria”), la asignacion de los montos del
Empréstito para cada Categoria y el porcentaje de Gastos Elegibles que se van a financiar
en cada Categoria.

Monto del Empréstito Porcentaje de gastos que se
Categoria asignado va a financiar
{en USD) (incluidos los impuestos)

(1) Créditos Educativos en virtud de la

0,
Parte 1 del Proyecto SeCegrin S
(2) Créditos Condonables en virtud de 12.000.000 100%
la Parte 1.2 del Proyecto
(3) (a) Subvenciones Meritorias para 53.400.000 100%

Investigacion en virtud de la Parte 2(i)
del Proyecto
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|—(3) (b) Bienes, servicios diferentes a la
consultoria y servicios de consultores, 2.600.000 100%
Costos Operativos y Capacitacion en
virtud de la Parte 2(ii) del Proyecto

MONTO TOTAL 160.000.000

Para los fines de esta Seccion:

(a)

(b)

la expresidén “Capacitacién” significa gastos (distintos de los asignados para gastos de
consultoria) en los que se incurra en relacion con la realizacion de capacitaciones,
seminarios y talleres, incluyendo los costos razonables de viajes {e.g., alojamiento, costos
de transporte y vidticos) de capacitandos e instructores (si fuere el caso), abastecimiento
de comidas, arriendo de instalaciones y equipos para capacitacion, derechos de registro
para la capacitacién, al igual que materiales y equipo de capacitacion en el marco de la
Parte 2 (ii) del Proyecto; y

la expresion “Costos Operativos” significa los costos operativos incrementales razonables
(en los cuales no se hubiera incurrido de no haber sido por el Proyecto) incurridos por
COLCIENCIAS/Fondo Caldas, relacionados con la gestion administrativa, monitoreo vy
supervisién de la Parte 2 del Proyecto, incluyendo entre otros, la remuneracién para el
personal operativo y técnico, costos razonables por la auditoria externa, suministros de
oficina perecederos, comisiones bancarias razonables, costos de viaje (incluyendo
alojamiento, costos de transporte y vidticos), servicios de impresiéon, costos de
comunicaciones, servicios publicos, mantenimiento de equipo de oficina e instalaciones,
operacién de vehiculos y costos de mantenimiento y servicios de logistica.

Condiciones y plazos de los retiros
No obstante lo dispuesto en la Parte A de la presente Seccion, no se hara ningdn retiro:

(a) de la Cuenta del Empréstito hasta tanto el Banco haya recibido el pago total de la
Comision de Financiamiento; o

(b) para pagos efectuados en virtud de la Categoria 3 (b) antes de la fecha de este
Contrato, con excepcion de retiros hasta por un monto global que no exceda los
doscientos mil US Délares (US $ 200.000) que se pueden hacer para pagos
realizados antes de esta fecha pero en o después de 1 de enero del 2017 {pero en
ningtn caso mas de doce (12) meses antes de la fecha de este Contrato) por
concepto de Gastos Elegibles bajo dicha Categoria.

La Fecha de Cierre es el 1 de diciembre del 2022.
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ANEXO No. 3
Cronograma de Amortizacion

1. Sujeto a las disposiciones del pédrrafo 2 de este Anexo, el Prestatario amortizard cada
Monto Desembolsado en cuotas semestrales pagaderas cada 15 de abril y cada 15 de octubre,
siendo pagadera la primera cuota en la décima tercera (13°) Fecha de Pago de Intereses que sigue
a la fecha de fijacion del vencimiento para dicho monto desembolsado y la Gltima cuota sera
pagadera en la cuadragésima quinta (45°) Fecha de Pago de Intereses a continuacién de la Fecha
de Fijacion del Vencimiento para dicho monto desembolsado. Cada cuota salvo la Gltima sera igual
a un treinta y tresavo (1/33) de dicho monto desembolsado. La Ultima cuota serd igual al monto
pendiente de pago restante de dicho monto desembolsado.

2. Si una o mas cuotas del principal de algun Monto Desembolsado, de acuerdo con las
disposiciones del parrafo 1 de este Anexo, fuesen pagaderas después del 15 de abril del 2044, el
Prestatario también pagara en dicha fecha el monto global de todas esas cuotas.

3. El Banco comunicara al Prestatario el cronograma de amortizacién para cada monto
desembolsado con prontitud después de la Fecha de Fijacién del Vencimiento para dicho Monto
Desembolsado.

4. No obstante lo dispuesto en los parrafos del 1 al 3 del presente Anexo, en caso de una
Conversion Monetaria de la totalidad o de una porcion del Saldo Desembolsado del Empréstito a
una Moneda Aprobada, el monto asi convertido en dicha Moneda Aprobada que sea amortizable
en alguna Fecha de Pago del Principal que tenga lugar durante el Periodo de Conversién, serd
determinado por el Banco multiplicando cada monto en su moneda de denominacién
inmediatamente antes de dicha Conversion mediante una de las siguientes: (i) la tasa de cambio
que refleje los montos del capital en dicha Moneda Aprobada pagadera por el Banco en desarrollo
de la Operacién de Cobertura de Moneda pagadera por el Prestatario relacionada con dicha
Conversion; o (ii) si el Banco lo determina de acuerdo con las Normas para la Conversion, el
componente de la tasa de cambio de la “Tasa de la Telepantalla” (Screen Rate).

5. Si el Saldo Desembolsado del Empréstito estuviese denominado en més de una Moneda
del Empréstito, se aplicardn las disposiciones de este Anexo por separado al monto denominado
en cada Moneda del Empréstito, de forma tal que se obtenga un cronograma de amortizacién
separado para cada uno de esos montos.

Graductor ¢ Sntérprete Oficial
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SUPLEMENTO

Seccion I. Definiciones

“Normas Anticorrupcion” significa las “Normas para prevenir y combatir el fraude y la
corrupciéon en los Proyectos financiados por Empréstitos del BIRF y los Créditos vy
Asistencia Técnica de la AID” del 15 de octubre de 2006 y revisadas en enero del 2011y el
1 de julio del 2016.

“Categorfa” significa una de las categorias establecidas en el cuadro de la Seccion IV el
Anexo 2 del presente Contrato.

“COLCIENCIAS” significa el “Departamento Administrativo de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién de la Republica de Colombia, establecido de conformidad con el Articulo 5 de
la Ley No. 1286 del 23 de enero del 2009, que es el fideicomitente exclusivo del Fondo
Caldas” y cualquier modificacién subsiguiente del mismo.

“Subvencién Meritoria para Investigacion” significa una subvencién efectuada con los
recursos del Empréstito por parte de COLCIENCIAS/Fondo Caldas a una IES Elegible en el
marco de la Parte 2 (i) del Proyecto.

“contrato de Subvencién Meritoria para Investigacién” significa cualquiera de los
contratos mencionados en la Seccién 1.D.1 del Anexo 2 de este Contrato.

“Crédito Condonable” significa un subpréstamo que se puede condonar parcialmente de
acuerdo con las cldusulas y las condiciones relevantes establecidas en el Manual
Operativo, efectuado por el Prestatario con los recursos del Empréstito a un Estudiante de
Postgrado Seleccionado para financiar los derechos de matricula, gastos de alojamiento y
alimentacion en el marco de la Parte 1.2 del Proyecto.

“Contrato de Crédito Condonable” significa cualquiera de los contratos mencionados en la
Seccion 1.C.1 del Anexo 2 de este Contrato.

“Instituto de Educacion Superior Elegible-IES” significa cualquier IES que cumple con los
criterios de elegibilidad establecidos en el Manual Operativo para participar en la puesta
en marcha de las Partes 1.1 y 2 del Proyecto.

“Legislacion Habilitante” significa, respectivamente: (i) el Articulo 22 de la Ley No. 1286 del
23 de enero del 2009 de la Republica de Colombia, el cual establecio, entre otros, el fondo
Caldas y dispuso que COLCIENCIAS sea el Unico fideicomitente; (ii) el Articulo 5 de la Ley
No. 1286 del 23 de enero del 2009, de la Republica de Colombia, el cual, entre otras cosas,
establecié a COLCIENCIAS; v (iii) el Contrato entre COLCIENCIAS y Fiduciaria la Previsora S.
A. fechado el 23 de julio del 2014, que designé a la Fiduciaria la Previsora S. A. como el
representante legal y fideicomisario del Fondo Caldas.
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“Fondo Caldas” significa el “Fondo Nacional de Financiamiento para la Ciencia, la
Tecnologia y la Innovacion”, un patrimonio auténomo establecido de conformidad con el
Articulo 22 de la Ley No. 1286 del 23 de enero del 2009 de la Republica de Colombia, v
cualquier modificacion subsiguiente de la misma.

“Condiciones Generales” significa las “Condiciones Generales para Empréstitos el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento”, fechadas el 12 de marzo del 2012, con las
modificaciones establecidas en la Seccidn 1l de este Suplemento.

“Pueblos Indigenas” significa un grupo social y cultural diferente y vulnerable que posee
las siguientes caracteristicas en grados variables: (i) un apego colectivo a habitats
geograficamente diferentes o territorios ancestrales en el area del Proyecto y a los
recursos naturales en estas areas; (ii) autoidentificacion e identificacion por parte de otros
como miembros de un grupo cultural indigena diferente; (iii) un idioma indigena, a
menudo diferente del idioma oficial; y (iv) presencia de instituciones tradicionales,
culturales, sociales o politicas que funcionan aparte de la de la sociedad y de la cultura
mayaoritarias.

“Plan de Pueblos Indigenas” o “PPI” significa el plan de pueblos indigenas para el Proyecto,
aceptable para el Banco, y publicado en el sitio del Prestatario en la red el 17 de
noviembre del 2016 y en el sitio externo del Banco en la red el 17 de noviembre del 2016,
que detalla un plan de accion para ayudar a los Pueblos Indigenas, afrocolombianos, roma
(gitanos) y victimas de violencia para superar las barreras que impiden el acceso a la
educacion superior en el marco del Proyecto, en la medida que dicho plan se actualice de
tiempo en tiempo mediante acuerdo entre el Banco y el Prestatario.

“Manual Operativo” significa el manual del Prestatario mencionado en la Seccién I.A.1 del
Anexo 2 de este Contrato, en la medida que dicho plan se actualice de tiempo en tiempo
mediante acuerdo entre el Banco y el Prestatario.

“ECP” significa el Equipo de Coordinacién del Proyecto responsable de la coordinacién Y
gestion totales del Proyecto, y mencionado en la Seccién I.A.3 del Anexo 2 de este
Contrato.

“Plan de Adquisiciones” significa el plan de adquisiciones del Prestatario para el Proyecto,
fechado el 5 de diciembre del 2016, y dispuesto en virtud de la Seccién IV de las Normas
sobre Adquisiciones, en la medida que dicho plan se actualice de tiempo en tiempo
mediante acuerdo con el Banco.

“Regulaciones sobre Adquisiciones” significa las “Regulaciones sobre Adquisiciones del
Banco Mundial para Prestatarios en el marco de Financiacién de Proyectos de Inversién”,
fechado el 1 de julio del 2016.

“Estudiante de Pregrado Seleccionado” significa cualqmer estudiante de pregrado en el
territorio de la Republica de Colombi s—etep para beneficiarse de un Crédito
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Educativo de acuerdo con los criterios y procedimientos relevantes establecidos en el
Manual Operativo.

“Estudiante de Postgrado Seleccionado” significa cualquier estudiante de postgrado en el
territorio de la Republica de Colombia que es elegible para beneficiarse de una Beca, de
acuerdo con los criterios y procedimientos relevantes establecidos en el Manual
Operativo.

“Crédito Educativo” significa un crédito o renovacion de un crédito hecho por el
Prestatario con los recursos del Empréstito a un Estudiante de Pregrado Seleccionado en el
marco de la Parte 1.1 del Proyecto.

“Contrato de Crédito Educativo” significa cualquiera de los contratos mencionados en la
Seccidn 1.B.1 del Anexo 2 de este Contrato.

“|ES” significa cualquier institucion educativa superior en el territorio de la Republica de
Colombia, segtn lo definido en el Articulo 16 de la Ley No. 30 del 28 de diciembre de 1992
de la Republica de Colombia (segin se haya modificado dicha ley a la fecha de este
Contrato).

“Contrato de Cooperacién Especial Tripartito” significa el contrato mencionado en la
Seccion I.E.1 del Anexo 2 de este Contrato.

“Fideicomisario” significa Fiduciaria la Previsora S. A., el fideicomisario y representante
legal del Fondo Caldas, establecida por escritura publica fechada el 29 de marzo de 1985
(modificada posteriormente) e inscrita ante el Camara de Comercio bajo el registro no.
00247691, o cualquier sucesor legal de la misma, aceptable para el Banco, o cualquier otra
entidad que se designe con posterioridad como fideicomisario y representante legal del
Fondo Caldas por medio de una licitacién ptblica de acuerdo con términosy condiciones y
documentos licitatorios aceptables para el Banco, segun lo establecido en el Manual
Operativo.

Seccién Il. Modificaciones a las Condiciones Generales

Las siguientes son las modificaciones a las Condiciones Generales:

En la Tabla de Contenidos, se modifican las referencias a Secciones, nombres de Secciones
y nimeros de Secciones para que reflejen las modificaciones establecidas en los parrafos a
continuacién.

Seccidn 3.01.  (Comision Inicial) se modifica para que diga lo siguiente:

ﬂm ﬁnterp ele gfmaf
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“Seccion 3.01. Comision Inicial; Cargo por Compromiso

(a) El Prestatario pagard al Banco una comision inicial sobre el monto del Empréstito a
la tasa especificada en el Contrato de Empréstito (la “Comisién Inicial”).

(b) El Prestatario pagard al Banco un cargo por compromiso sobre Saldo no
Desembolsado del Empréstito a la tasa especificada en el Contrato de Empréstito (el
“Cargo por Compromiso”). El Cargo por Compromiso se devengara desde una fecha que
sea sesenta (60) dias después de la fecha del Contrato de Empréstito hasta las fechas
respectivas en las cuales se giran dichos montos por parte del Prestatario provenientes de
la Cuenta del Empréstito o se cancelan. El Cargo por Compromiso serd pagadero
semestralmente al vencimiento en cada Fecha de Pago.”

En el Apéndice Definiciones, todas las referencias relevantes para los nimeros de Seccién
y los parrafos se modifican, de ser necesario, para que reflejen la modificacidn establecida
en el parrafo 2 anterior.

Se modifica el Apéndice insertando un parrafo nuevo con la siguiente definicién de “Cargo
por Compromiso” y reenumerando en consecuencia el parrafo subsiguiente:

“19.  “Cargo por Compromiso” significa el cargo por compromiso especificado en el
Contrato de Empréstito para los fines de la Seccion 3.01 (b).”

En el subpérrafo 49 reenumerado (originalmente el parrafo 48) del Apéndice, la definicidn
de “Comisién Inicial” se modifica reemplazando la referencia a la Seccién 3.01 con la
Seccidn 3.01 (a).

En el subparrafo 68 reenumerado (originalmente el parrafo 67) del Apéndice, la definicidn
de “Pago del Empréstito” se modifica para que diga lo siguiente:

“68.  “Pago del Empréstito” significa cualquier monto pagadero por las Partes del
Empréstito al Banco de acuerdo con los Acuerdos Legales o con estas Condiciones
Generales, incluyendo (entre otros) algin monto del Saldo Desembolsado del
Empréstito, los intereses, la Comisién Inicial, los intereses sobre la Tasa de Interés
por Mora (si la hubiere), cualquier prima por vencimiento anticipado de la
obligacion de pago, cualquier comision de operacién por concepto de alguna
Conversion o la terminacién anticipada de una Conversién, el Cargo por Fijacién
del Margen Variable (si lo hubiere), cualquier prima pagadera sobre el
establecimiento de un maximo y un minimo a la tasa de interés y algin Monto por
Deshacer la Operacion pagadero por el Prestatario. “

En el parrafo 73 reenumerado (originalmente pérrafo 72) del Apéndice, la definicién de
“Fecha de Pago” se modifica suprimiendo la pala bra ‘es” e insertando las expresiones “y el
Cargo por Compromiso son” después de s
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PRESTAMO NUMERO 8701 - CO

CONVENIO DE GARANTIA

CONVENIO, fechado el 28 e julia df 2017, entre la REPUBLICA DE COLOMBIA (el

Garante) y el BANCO INTERNACIONAL PARA LA RECONSTRUCCION Y EL FOMENTO (el Banco) (el
“Convenio de Garantia”) en relacién con el Contrato de Empréstito de la misma fecha que el
presente entre el Banco y el INSTITUTO COLOMBIANO DE CREDITO EDUCATIVO Y ESTUDIOS
TECNICOS EN EL EXTERIOR MARIANO OSPINA PEREZ- ICETEX (el “Prestatario”) (el “Contrato de
Empréstito”). El Garante y el Banco por medio del presente acuerdan lo siguiente:

ARTICULO |

CONDICIONES GENERALES; DEFINICIONES

Seccion 1.01. Las Condiciones Generales (definidas en el Suplemento del Contrato de
Empréstito) hacen parte integral de este Convenio.

Seccién 1.02. A menos que el contexto requiera lo contrario, los diferentes términos
definidos en este Convenio tienen los significados asignados a ellos en las Condiciones Generales
o en el Contrato de Empréstito.

ARTICULO Il - GARANTIA
Seccién 2.01. El Garante por medio del presente garantiza en forma incondicional, como

primer obligado y no sélo como garante, el pago debido y puntual del principal de todos los pagos
del Empréstito pagaderos por el Prestatario de conformidad con el Contrato de Empréstito.

ARTICULO Ill — REPRESENTANTE; DIRECCIONES
Seccién 3.01. El Representante del Garante es el Ministro de Hacienda y Crédito Publico.
Seccion 3.02. La direccion del Garante es la siguiente:
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico
Carrera 8 No. 6C 38 Piso

Cédigo Postal 111711 Bogotd, DC
Republica de Colombia
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Direccidn cablegrafica: Facsimile:

MINHACIENDA (571) 350-9344

Por el Banco:
International Bank for
Reconstruction and Development
1818 H Street, N. W.
Washington, D. C. 20433
United States of America

Direccion cablegréfica: Télex: Facsimile:
INTBAFRAD 248423 (MCl) 6(202) 477-6301
Washington, D. C. 64145 (MCl)

ACORDADO en 9393@1, EJ;_’ML ica de Cofombia en el dia y afio que aparecen al comienzo

al comienzo del presente.

Por LA REPUBLICA DE COLOMBIA

Frmads

Representante Autorizado

Nombre:

Cargo:

Por el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y
FOMENTO

Formads

Representante Autorizado

Nombre: Issam A. Abousleiman

Cargo: Gerente de Pais
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